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1. Ivadas

1.1. Bendrosios aplinkybés ir pagrindiniai principai

Sis informacinis pranesimas’ skelbiamas atsizvelgiant i E3/ES+3 ir Irano Islamo
Respublikos bendrame visapusiSkame veiksmy plane (BVVP) minimg savanoriska
jsipareigojimg parengti atitinkamas gaires dél iSsamios informacijos apie sankcijas ar

ribojamasias priemones, kurios pagal BVVP turi biiti panaikintos.2

Sio informacinio prane§imo tikslas — pateikti visoms suinteresuotosioms $alims praktinés
informacijos apie BVVP nustatytus jsipareigojimus dé¢l sankcijy panaikinimo, ES lygmeniu
patvirtintas priemones tiems jsipareigojimams jgyvendinti ir jvairius praktinius §io proceso

etapus.

Siame informaciniame praneSime pateikiama informacija remiasi prielaida, kad

isipareigojimy pagal BVVP laikysis visos Salys.

Jungtinés Valstijos (toliau — JAV) taip pat parengé lygiavertes JAV gaires, susijusias su JAV
sankcijy panaikinimu pagal BVVP.

Sis informacinis pranesimas i§déstytas taip:
e 1 skirsnyje pristatoma BV VP struktiira.

e 2skirsnyje pateikiamas su sankcijomis susijusiy jsipareigojimy pagal BVVP

igyvendinimo tvarkarastis (jgyvendinimo planas).

e 3skirsnyje pateikiamas iSsamus sankcijy, kurios pagal BVVP turi biiti panaikintos

igyvendinimo dieng, aprasymas.

1 .. . . . ve . .. . . e . . . .
Atkreipiamas démesys ] tai, kad §is informacinis praneSimas néra teisiSkai privalomas ir yra parengtas tik

aiSkinamaisiais tikslais.
2 ES teisés aktuose terminas ,,ribojamosios priemonés“ vartojamas vietoj termino ,,sankcijos*. Siame informaciniame
prane$ime terminai ,,sankcijos® ir ,,ribojamosios priemonés* vartojami kaip sinonimai.
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4 skirsnyje pateikiama atitinkamy ES teisés akty apzvalga.

5 skirsnyje iSsamiai iSdéstomos ES sankcijos ar ribojamosios priemonés, Kurios po
jgyvendinimo dienos galioja toliau. Siame skirsnyje taip pat bendrais bruoZzais

nusakomas pirkimy kanalas.

6 skirsnyje pristatomos su branduoline veikla nesusijusios ES sankcijos, kurios toliau

galioja, nes néra susijusios su BVVP.

7 skirsnyje klausimy ir atsakymy forma nagriné¢jami su BVVP susije praktiniai
dalykai. Informacijg Siam skirsniui pateiké ES valstybés narés, verslo bendruomené ir

kitos suinteresuotosios Salys.
8 skirsnyje i$vardijami pagrindiniai susij¢ dokumentai ir pateikiami reikiami saitai.

Jvadas 1 BVVP

2015 m. liepos 14 d. E3/ES+3 (Kinija, Pranciizija, Vokietija, Rusijos Federacija, Jungtiné

Karalysté ir Jungtinés Valstijos kartu su Europos Sajungos vyriausigja jgaliotine uzsienio

reikalams ir saugumo politikai) ir Irano Islamo Respublika pasieké susitarimg dél Bendro

visapusiSko veiksmy plano (BVVP). VisapusiSkai jgyvendinus BVVP bus uZtikrintas

iSimtinai taikus Irano branduolinés programos pobiidis.

Pagal BVVP bus visapusiskai panaikintos visos JT Saugumo Tarybos sankcijos ir

daugia§alés3 bei nacionalinés sankcijos, susijusios su Irano branduoline programa. BVVP

atspindi laipsniSka poZilrj, apima susitarime nustatytus abipusius jsipareigojimus ir yra

patvirtintas JT Saugumo Tarybos.”

BVVP ir Siame informaciniame praneSime terminas ,,daugiasalés sankcijos apima ES ribojamasias priemones.
2015 m. liepos 20 d. Saugumo Tarybos priimta JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015).
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JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015) patvirtinamas BVVP ir raginama visapusiskai jj
igyvendinti laikantis BVVP nustatyto tvarkarascio. Joje visos valstybés narés, regioninés
organizacijos ir tarptautinés organizacijos raginamos imtis veiksmy, tinkamy BVVP
jgyvendinimui paremti, be kita ko, imantis BVVP iSdéstytam jgyvendinimo planui ir
rezoliucijai proporcingy veiksmy ir susilaikant nuo veiksmy, kuriais keliamas pavojus

jsipareigojimy pagal BVVP jgyvendinimui.

1.3. BVVP struktura

BVVP sudaro bendras skirsnis, kuriame iSdéstomas pagrindinis susitarimo turinys: preambulé
ir bendrosios nuostatos, branduoliniai klausimai, sankcijos, jgyvendinimo planas ir gincy
sprendimo mechanizmas; jj papildo penki priedai.’> Siame informaciniame pranesime
daugiausiai démesio skiriama II priedui (Sankcijos) ir V priedui (Jgyvendinimo planas):
Il priede tiksliai nustatoma, kurios sankcijos bus panaikintos, o V priede apibréziami BVVP
igyvendinimo terminai ir nurodoma, kokiy jvykiy atveju ir (arba) kokiu laiku sankcijos bus

panaikintos.

IV priedas skiriamas Bendros komisijos, jsteigtos BVVP jgyvendinimui stebéti ir BVVP
numatytoms funkcijoms vykdyti, vaidmeniui. Bendra komisija taip pat svarstys dél BVVP
igyvendinimo kylanc¢ius klausimus. Remiantis IV priedu jsteigta Pirkimy darbo grupé ir
Sankcijy panaikinimo jgyvendinimo darbo grupé¢. Vyriausiasis jgaliotinis veikia kaip Bendros

komisijos ir abiejy darbo grupiy koordinatorius.

Tarptautinés atominés energijos agentiros (TATENA) vaidmuo yra esminis bei
nepriklausomas ir jos prasoma stebéti bei tikrinti, kaip jgyvendinamos BVVP isdéstytos
savanoriSkos su branduoliniu sektoriumi susijusios priemonés. TATENA reguliariai teiks

naujausig informacija Valdytojy tarybai ir JT Saugumo Tarybai.

s I priedas. Su branduoline veikla susijusios priemonés; II priedas. Su sankcijomis susij¢ jsipareigojimai; III priedas.

Bendradarbiavimas civiliniame branduoliniame sektoriuje; IV priedas. Bendra komisija; V priedas. Jgyvendinimo planas.
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2. Tvarkarastis

BVVP V priede pateikiamas jgyvendinimo planas, kuriame apibtdinama pagal BVVP
nuostatas vykdytina seka ir etapai. Siame procese i$skirtini penki pagrindiniai jvykiai:
uzbaigimo diena, priemimo diena, jgyvendinimo diena, pereinamoji diena ir JT Saugumo

Tarybos rezoliucijos denonsavimo diena.

2.1. Uzbaigimo diena

Tai jvyko 2015 m. liepos 14 d., kai buvo sékmingai baigtos derybos dél BVVP ir §j fakta
patvirtino E3/ES+3 ir Iranas. Po to, 2015 m. liepos 20 d., JT Saugumo Taryba priémé
Rezoliucija 2231 (2015). Europos Sajungos Taryba ta pacia diena priemeé i$vadas®, kuriomis

iSreiské visapusiskai remianti JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 2231 (2015).

2.2.  Priémimo diena

Priémimo dieng — 2015 m. spalio 18 d. — BVVP jsigaliojo. Iranas pradéjo jgyvendinti savo
isipareigojimus, susijusius su branduoline veikla. Europos Sgjunga ir Jungtinés Valstijos
émeési veiksmy, butiny pasirengti su branduoline veikla susijusiy sankcijy panaikinimui, kaip

nustatyta BVVP.

Kaip nustatyta BVVP’, Europos Sajunga priémé teisés aktus, batinus panaikinti visoms ES
ekonominéms ir finansinéms sankcijoms, taikytoms dél Irano branduolinés programoss.
2015 m. spalio 18 d. priimtas ES teisés akty rinkinys jsigaliojo tik jgyvendinimo dieng
(2016 m. sausio 16 d.).?

http://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2015/07/20-fac-iran/.

Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1 punkte.

Daugiau informacijos apie ES teisés aktus pateikiama 4 skirsnyje dél teisés akty sistemos.
Daugiau informacijos apie ES teisés aktus pateikiama 4 skirsnyje apie teisés aktus.

© 00 N o
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2.3. Jeyvendinimo diena

Jgyvendinimo diena buvo 2016 m. sausio 16 d. — tg dieng, kai TATENA patikrinusi jsitikino,
kad Iranas jgyvendino su branduoliniu sektoriumi susijusias priemones,' ir tuo pagiu metu

E3/ ES+3 émesi veiksmy'?, kuriy jsipareigojo imtis pagal BVVP.

Igyvendinimo dieng TATENA generalinis direktorius pateiké TATENA valdytojy tarybai ir
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai ataskaitg, kuria patvirtinama, kad Iranas émési BVVP
V priedo 15.1 ir 15.11 dalyse nurodyty priemoniy; ES ekonominés ir finansinés sankcijos,
taikytos dél Irano branduolinés programoslz, buvo panaikintos. Ta pacig dieng Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje Europos Sajunga paskelbé teisés akta ir susijusj pranesima,
i§imtinai skirta patvirtinti, kad turéty biti taikomi priémimo diena priimti teisés aktai.™® [§sami

informacija apie panaikintas sankcijas pateikiama §io informacinio pranesimo 4 skirsnyje.

Tam tikry sankcijy Iranui sustabdymas, numatytas pagal 2013 m. laikingjj susitarimg (Bendra
veiksmy plang)™, igyvendinimo dieng buvo pakeistas visy dél Irano branduolinés programos

taikyty ekonominiy ir finansiniy sankcijy panaikinimu pagal BVVP.

10 Kaip nurodyta BVVP V priedo 15 punkte.

1 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16 ir 17 punktuose.

12 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1-16.4 punktuose.

18 Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 274, 2015 10 18, p. 1, zr. Sprendimo (ES) 1863/2015 2 straipsnj.

" Kaip dalis Bendro veiksmy plano, 2014 m. sausio 20 d. ES sustabdé¢ sankcijas naftos chemijos pramonés

produktams, auksui ir tauriesiems metalams, taip pat draudimus teikti draudimo ir transportavimo paslaugas Irano Zzalios
naftos pardavimy srityje, taip pat laivy tiekimo draudimus. Buvo padidintos leidziamos finansiniy pervedimy j Irang ir i§
Irano virSutinés ribos.
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2.4.  Pereinamoji diena

Pereinamoji diena yra praéjus 8 metams nuo priémimo dienos (2023 m. spalio 18 d.) arba
anksciau, remiantis TATENA generalinio direktoriaus ataskaita TATENA valdytojy tarybai ir
kartu JT Saugumo Tarybai, kurioje biity nurodyta, kad TATENA padaré iSvada, jog visos
branduolinés medziagos Irane toliau naudojamos veiklai taikiais tikslais (platesné iSvada). Tg
dieng ES panaikins su platinimu susijusias sankcijaslS, jskaitant sankcijas ginklams ir rakety
technologijoms bei susijusius jraSus sgraSuose. Percinamajg dieng bus nutrauktos visos

Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP nuostatos, kurios buvo sustabdytos jgyvendinimo dieng.

2.5. JT Saugumo Tarybos rezoliucijos denonsavimo diena

JT Saugumo Tarybos rezoliucijos taikymo denonsavimo diena bus pragjus 10 mety nuo
priémimo dienos. Denonsavimo dieng visos JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2231 (2015)
nuostatos nustos galioti, o JT Saugumo Taryba baigs Irano branduolinio klausimo svarstyma;
ES panaikins visus likusius su branduoline veikla susijusius apribojimus ir nutrauks teisés

akty galiojima. '

2.6. Ginc¢y sprendimo mechanizmas

BVVP numatomas konsultacijy procesas tiems atvejams, kai kuris nors BVVP dalyvis mano,
kad sutarti jsipareigojimai nejvykdyti. BVVP dalyviai bandys klausimg iSspresti laikydamiesi
BVVP isdeéstyty procedﬁrq.l7 Jei proceso pabaigoje klausimas vis dar neiSsprestas taip, kaip
pageidauja skundg pateikes dalyvis, ir jeigu to dalyvio nuomone tai yra rimtas jsipareigojimy

pagal BVVP nesilaikymas, jis apie tai gali pranesti JT Saugumo Tarybai.

15 Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1-20.4 punktuose.
16 Sie apribojimai apima pirkimy kanala, kaip nurodyta $io prane§imo 5.2 skirsnyje.
1 Kaip nurodyta BVVP 36 ir 37 punktuose.
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JT Saugumo Taryba, laikydamasi savo procediiry, balsuos dé¢l rezoliucijos dél tolesnio
sankcijy panaikinimo. Jeigu $i rezoliucija nebus priimta per 30 dieny nuo pranesimo, vél bus
taikomos atitinkamy JT Saugumo Tarybos rezoliucijy™® nuostatos (pagal grjzimo j pradine

padét] salyga), iSskyrus tuos atvejus, kai JT Saugumo Taryba nusprendzia kitaip.

BVVP 37 punkte ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2231 (2015) 14 punkte nustatyta, kad
pakartotinio priemoniy nustatymo atveju JT Saugumo Tarybos nuostatos ,,nebus atgaline data
taikomos sutartims, kurias sutarties Salis ir Iranas arba Irano fiziniai ir juridiniai asmenys
pasiras¢ iki taikymo datos, su salyga, kad tokiose sutartyse numatyta veikla ir $iy sutaréiy
vykdymas nepriestarauja BVVP ir ankstesnéms bei galiojan¢ioms JT Saugumo Tarybos

rezoliucijoms.

Atsizvelgiant | BVVP nuostatas’®, reikety atkreipti démesj | tai, kad visos BVVP Salys yra
pasiryzusios susilaikyti nuo elgesio, kuris galéty biiti prilygintas jsipareigojimy nesilaikymui,

ir dalyvauti ginc¢y sprendimo mechanizme, kad biity iSvengta pakartotinio sankcijy jvedimo.
e Pakartotinis ES sankcijy jvedimas (ES nustatyta grizimo i prading padét; salyga)

Tuo atveju, jei Iranas svarbiu aspektu nesilaikys savo jsipareigojimy pagal BVVP, i§naudojus
visas galimybes pagal gincy sprendimo mechanizma Europos Sajunga vél jves jau panaikintas
ES sankcijas (ES nustatyta grjzimo } prading padét] salyga). ES nustatyta grjzimo j prading
padét] salyga bus jforminama Europos Sgjungos Tarybos sprendimu, remiantis Sgjungos
vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Pranciizijos, Vokietijos ir
Jungtinés Karalystés rekomendacija. Tokiu sprendimu visos su Irano branduoline programa
susijusios ES sankcijos, kuriy taikymas buvo sustabdytas ir (arba) nutrauktas, bus vél jvestos
pagal 2015m. spalio 18d. Tarybos deklaracija®® ir vadovaujantis jprastomis ES

procediiromis, taikomomis priimant ribojamasias priemones.

18 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010)
ir 2224 (2015).
19 Zr. BVVP 28 punkta.

20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, C 345, 2015 10 18, p. 1.
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Sankcijos nebus taikomos atgaline data. Tuo atveju, jeigu ES sankcijos bus vél jvestos,
vykdyti sutartis, sudarytas pagal BVVP laikotarpiu, kurj galiojo sankcijy taikymo
sustabdymas, bus leidziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo
nustatytos pirma kartg, taip suteikiant jmonéms galimybe¢ nutraukti savo Veiqu21. ISsamios
nuostatos dél laikotarpio, kuriuo bus leidziama vykdyti ankstesnes sutartis, bus nustatytos

teisés aktuose, kuriais numatomas pakartotinis ES sankcijy jvedimas.

Pavyzdziui, sprendimas vél jvesti sankcijas investavimo veiklai neturés poveikio atgaline data
investicijoms, atliktoms iki grjzimo j prading padétj datos, o vykdyti investicijy sutartis,
sudarytas iki pakartotinio sankcijy jvedimo, bus leidziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal

kurias sankcijos buvo jvestos pirmg kartg.

Pakartotinis sankcijy ivedimas nebus taikomas sutartis, kurias buvo leidziama vykdyti, kai

sankcijy rezimas dar tebegaliojo.

2 Veikla, kurig vykdyti buvo leidziama, kol galiojo sankcijy taikymo sustabdymas, kaip iSsamiau iSdéstyta Sio

informacinio prane$imo 3 skirsnyje.
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3. Joyvendinimo diena panaikintu sankciju apras§vmas

3.1. Sankcijos, kurias Europos Sajunga panaikino jgyvendinimo dieng

Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ES panaikino visas ekonomines ir finansines
sankcijas®®, kurias ji taiké dél Irano branduolinés programos. Panaikinus $ias sankcijas nuo
igyvendinimo dienos leidziama vykdyti toliau nurodyta veikla, jskaitant susijusiy paslaugy

teikima.”®
¢ Finansinés, bankininkystés ir draudimo priemonés

Panaikinamas finansiniy pervedimy j Irang ir i§ Irano draudimas (jskaitant praneSimo ir
leidimy suteikimo tvarka). Taigi, nuo jgyvendinimo dienos leidziama pervesti 1¢Sas tarp ES
asmeny, subjekty ar jstaigy, jskaitant ES finansy ir kredito jstaigas, ir j sarasg nejtraukty Irano
asmeny, subjekty ar jstaigy, iskaitant Irano finansy ir kredito jstaiga524, o leidimy pervesti

1¢8as suteikimo arba prane$imo apie 18y pervedimg reikalavimai nebetaikomi.

Leidziama vykdyti banky veikla, pavyzdZiui, uZmegzti naujus korespondentinés
bankininkystés santykius ir steigti i sgrasa nejtraukty Irano banky filialus, patronuojamasias
jmones ar atstovybes valstybése narése. | sgarasg nejtrauktoms Irano finansy ir kredito
jstaigoms taip pat leidziama jsigyti dalyvavimo dalj ES finansy ir kredito jstaigose ar ja
padidinti arba jose jsigyti bet kokia kita nuosavybés dalj. ES finansy ir kredito jstaigoms
leidziama Irane atidaryti atstovybes arba steigti filialg arba patronuojamasias jmones; su Irano
finansy ar kredito jstaigomis leidZziama steigti bendrgsias jmones arba atidaryti banko

saskaitas.

2 Kaip nurodyta BVVP V priedo 16.1-16.4 punktuose.

z I§sami informacija apie veikla, kurig leidziama vykdyti, nurodyta BVVP Il priede. Siame skirsnyje apibiidinama
veikla, kurig leidZiama vykdyti nuo sankcijy panaikinimo jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.). Jame nepateikiama
informacija apie kita veikla, kurig vykdyti buvo leidziama galiojant sankcijy rezimui ir kurig atitinkamai toliau leidziama
vykdyti po jgyvendinimo dienos.

x I$skyrus Irano fizinius ar juridinius asmenis, subjektus ar jstaigas, jskaitant finansy ir kredito jstaigas, kuriems po
igyvendinimo dienos vis dar taikomos ribojamosios priemonés, kaip iSdéstyta BVVP II priedo 2 priedélyje.
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Leidziama teikti specializuotas finansiniy mokéjimy pranesSimy paslaugas, jskaitant SWIFT,
Irano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, jskaitant Irano finansy
istaigas ir Irano centrinj banka, kuriems nuo jgyvendinimo dienos nebetaikomos ribojamosios

priemonészs.

Nuo jgyvendinimo dienos leidziama teikti finansing paramg prekybai su Iranu, tokig kaip
eksporto kreditas, garantijos ar draudimo paslaugos. Tai taikytina ir jsipareigojimams dél
dotacijy, finansinés paramos ir lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei. Sioje srityje taip pat
leidziama teikti Iranui draudimo bei perdraudimo paslaugas ir su Iranu vykdyti vyriausybés ar

vyriausybés garantuojamy obligacijy sandorius.
e Naftos, dujy ir naftos chemijos pramones sektoriai

Nuo jgyvendinimo dienos leidZziama importuoti ir pirkti zalios naftos ir naftos produktus,
dujas ir naftos chemijos pramonés produktus i§ Irano, keistis jais ir juos transportuoti. ES
asmenys gali Irano asmenims, esantiems Irane arba uz jo riby, arba naudojimui Irane
eksportuoti jrangg arba technologijas ir teikti techning pagalba, jskaitant mokymus,
reikalingus Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektoriuose, be kita ko, naftos ir
gamtiniy dujy zvalgymui, gavybai ir perdirbimui, jskaitant gamtiniy dujy skystinima. Nuo
jgyvendinimo dienos leidziama investuoti j Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés
sektorius, suteikiant finansines paskolas arba kreditus, jsigyjant dalyvavimo dalj arba ja
padidinant ir steigiant bendrasias jmones su Irano asmenimis, veikiantiems naftos, dujy ir

naftos chemijos pramonés sektoriuose Irane arba uz jo riby.
e Laivybos, laivy statybos ir transporto sektoriai

Igyvendinimo dieng panaikinamos sankcijos, susijusios su laivybos ir laivy statybos
sektoriais, ir tam tikros sankcijos, susijusios su transporto sektoriumi, jskaitant susijusiy

paslaugy teikimg Siems sektoriams.

% BVVP Il priedo 1 priedélyje isdéstyti asmenys ir subjektai.
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Taigi, leidziama vykdyti tokia veikla: parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Iranui arba Irano
asmenims, veikiantiems tame sektoriuje, laivyno jranga ir technologijas laivy statybai,
priezilirai ar remontui; projektuoti ir statyti krovininius laivus ir naftos tanklaivius Iranui ar
Irano asmenims arba dalyvauti juos projektuojant ir statant; tiekti Irano asmenims, subjektams
ar jstaigoms laivus, suprojektuotus ar naudojamus naftos ir naftos chemijos pramonés
produkty transportavimui ir laikymui; teikti Irano naftos tanklaiviams ir Krovininiams laivams
jregistravimo ir klasifikavimo paslaugas, jskaitant paslaugas, susijusias su bet kokios riiSies

techniniy specifikacijy, registracijos ir identifikavimo numeriais.

Visiems Irano vezéjy vykdomiems krovininiams skrydziams arba krovininiams skrydziams i8

Irano suteikiama prieiga prie oro uosty, priklausanciy ES valstybiy nariy jurisdikcijai.

ES wvalstybiy nariy jy teritorijose vykdomas kroviniy i Irang ir i§ Irano tikrinimas,

konfiskavimas ir sunaikinimas nebetaikomas objektams, kurie nebéra draudziami.

Leidziama teikti apriipinimo kuru arba kitomis atsargomis paslaugas ar kitas laivy
aptarnavimo paslaugas Iranui nuosavybés teise priklausantiems arba sutarties pagrindu Irano
turimiems laivams, kurie negabena draudziamy objekty ; taip pat leidziama tiekti kurg, teikti
inzinerijos ir prieziiiros paslaugas Irano krovininiams orlaiviams, kurie negabena draudziamy

objekty.
e Auksas, kiti taurieji metalai, banknotai ir monetos

Leidziama parduoti, tiekti, pirkti, eksportuoti, perduoti arba vezti auksa, tauriuosius metalus ir
deimantus, taip pat teikti susijusias tarpininkavimo, finansavimo ir apsaugos paslaugas Irano
Vyriausybei, jos vieSosioms jstaigoms, korporacijoms ir agentiroms ar Irano centriniam

bankui, 1§ jy arba jy naudai.

Leidziama iSduoti naujai atspausdintus banknotus ar nukaldintas monetas Irano centriniam

bankui.
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e Metalai

Nuo jgyvendinimo dienos nebedraudziama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti grafito ir
tam tikry metalo zaliavy arba metalo pusgaminiy jokiam Irano asmeniui, subjektui ar jstaigai

arba naudojimui Irane, taciau tokiai veiklai taikoma leidimy suteikimo tvarka.?®
e Programiné jranga

Nuo jgyvendinimo dienos nebedraudziama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jmonés
iStekliy planavimo programinés jrangos, jskaitant atnaujintas jos versijas, jokiam Irano
asmeniui, subjektui ar jstaigai arba naudojimui Irane, jei tai susij¢ su BVVP
neprieStaraujancia veikla; taciau minétai veiklai taikoma leidimy suteikimo tvarka, jeigu

programiné jranga yra konkrediai skirta branduolinei ir karinei pramonei.?’
e Asmeny, subjekty ir jstaigy iSbraukimas i§ sgrasy

Nuo jgyvendinimo dienos tam tikri asmenys, subjektai ir jstaigos iSbraukiami i8 sgrasy ir todél
jiems nebetaikomos turto jSaldymo, draudimo suteikti galimybe naudotis 1éSomis ir draudimo
iSduoti vizas priemonés. Sie sarasai apima JT saraus ir ES savarankiskai sudarytus sarasus.
Papildoma informacija apie asmenis ir subjektus, kurie iSbraukiami i§ sgrasy, pateikiama
2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamente (ES) 2015/1862 ir 2016 m.
sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/74, kuriuo jgyvendinamas

Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui.”®

% ISsami informacija apie leidimy suteikimo tvarka ir prekiy, kurioms ji taikoma, sarasas pateikiami 5.2 skirsnyje dél

sankcijy, kurios po jgyvendinimo dienos toliau taikomos.
z [§sami informacija apie leidimy suteikimo tvarka pateikiama 5.2 skirsnyje dél sankcijy, kurios po jgyvendinimo
dienos toliau taikomos.

Taip pat zr. 4 skirsnj dél ES teisés akty sistemos.
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3.2. JAV sankcijos

ISsami informacija apie sankcijy panaikinimg JAV ir to panaikinimo rezultatus pateikiama
JAV gairése dél sankcijy panaikinimo jgyvendinimo dieng pagal E3 / ES+3 ir Irano Islamo
Respublikos bendra visapusiska veiksmy plana (BVVP).?

4. Teisés aktu sistema

Siame skirsnyje pateikiama susijusiy teisés akty, kuriais jgyvendinamas sankcijy

panaikinimas®’, kaip nurodyta BVVP, apZvalga.

4.1. JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015)

JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015) buvo priimta 2015 m. liepos 20d. Ja
patvirtinama BVVP, primygtinai raginama visapusiSkai jj jgyvendinti laikantis BVVP
nustatyto tvarkaragcio®® ir apibréziama planas bei jsipareigojimai, kuriy turi laikytis visos

Salys, kad biity galima panaikinti JT sankcijas Iranui.

e Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) buvo nutrauktos visos ankstesniy JT
Saugumo Tarybos rezoliucijy® dél Irano branduolinio klausimo nuostatos nustatant
salyga, kad Iranui svarbiu aspektu nesilaikant jsipareigojimy pagal BVVP, Sios
nuostatos veél ims galioti ir bus taikomi konkretlis apribojimai, jskaitant prekiy,

susijusiy su platinimo rizika, perdavimo apribojimus.

29

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx.
30

Siame informaciniame praneSime ribojamyjy priemoniy ,,panaikinimas* atitinkamai reiskia ir ty priemonti
b
sustabdyma, ir jgyvendinima.

3 BVVP V priedas.
32 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010)
ir 2224 (2015).
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e JT Saugumo Tarybos rezoliucijos denonsavimo dieng visos JT Saugumo Tarybos
rezoliucijos 2231 (2015) nuostatos bus nutrauktos, o JT Saugumo Taryba baigs
svarstyti Irano branduolinj klausima bei iSbrauks $j klausimg i§ Saugumo Tarybos

kompetencijai priklausanciy klausimy.

4.2.  ES teisés akty sistema

Pagal BVVP Europos Sajunga jgyvendina JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015)
priimdama teisés aktus, kuriais nustatomas teisinis pagrindas ES sankcijoms panaikinti. Nors
pirmiau nurodyty sankcijy panaikinimas jsigaliojo jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.),
ES pagal BVVP isipareigojo parengti ir priimti reikiamus teisés aktus priémimo dieng

(2015 m. spalio 18 d.), bet atidéti jy taikyma.

Pagal BVVP panaikintos ribojamosios priemonés yra tos priemongs, kurias Europos Sajunga
buvo nustaciusi dél Irano veiklos, susijusios su branduoliniu sektoriumi, kaip iSdéstyta
Tarybos sprendime 2010/413/BUSP® ir Tarybos reglamente (ES) Nr.267/2012%. JT
Saugumo Tarybos rezoliucija 2231 (2015) pagal BVVP i§ esmes® lgyvendinama Siais ES

teisés aktais:

e 2015m. spalio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863, kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui®

i Europos  Sgjungos  oficialusis  leidinys L 195, 2010727, p.39 (http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LT/TXT/?uri=uriserv%3A0J.L_.2010.195.01.0039.01.ENG).
3 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 88, 2012 3 24, p. 1.
Kalbant apie sankcijas, kurios turi biti panaikintos jgyvendinimo diena (2016 m. sausio 16 d.). Likusioms
sankcuoms pereinamaja diena panaikinti turés biti priimti atskiri ES teisés aktai, zr. 2.4 punkta.
Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 174.

35
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Siame sprendime numatyta, kad tuo padiu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas
igyvendino sutartas branduolinés srities priemones, bus sustabdytas Tarybos sprendimo
2010/413/BUSP  straipsniy, susijusiy su visomis ES ekonominémis ir finansinémis
sankcijomis, taikymas, kaip nurodyta BVVP. . Siuo sprendimu taip pat sustabdomas turto
1Saldymo (jskaitant draudimg suteikti galimybe naudotis 1éSomis ir ekonominiais iStekliais) ir
draudimo i8duoti vizg asmenims bei subjektams taikymas, kaip nurodyta BVVP. Be to, Siuo
sprendimu taip pat nustatoma leidimy suteikimo tvarka dél su branduoline veikla susijusiy
perdavimy ir tam tikry metaly bei programinés jrangos perdavimy perziiiros bei su Siais
perdavimais susijusiy sprendimy priémimo. Sprendimas jgyvendinamas dviem reglamentais

(zr. toliau), tiesiogiai taikomais visose valstybése narése.
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e 2015 m. spalio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui®’

Siame reglamente numatyta, kad tuo pa¢iu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad
Iranas jgyvendino sutartas branduolinés srities priemones, bus iSbraukti atitinkami Tarybos
reglamento (ES) Nr. 267/2012 straipsniai, susij¢ su visomis ES ekonominémis ir finansinémis
sankcijomis, kaip nurodyta BVVP. (2016 m. sausio 16 d.). Be to, Siuo reglamentu taip pat
jgyvendinama iSankstiniy leidimy suteikimo tvarka dél su branduoline veikla susijusiy
perdavimy ir tam tikry metaly bei programinés jrangos perdavimy perziiiros bei su Siais
perdavimais susijusiy sprendimy priémimo. Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861 taip pat
jgyvendinamos nuostatos dél toliau taikomy su platinimu susijusiy draudimy, tokiy kaip

sankcijos rakety technologijoms.

Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861 yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose ES

valstybése narése.>®

e 2015m. spalio 18d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1862, kuriuo

igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui®®

Siuo reglamentu jgyvendinamas Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863 tiek, kiek juo
panaikinamos ribojamosios priemonés, taikomos asmenims ir subjektams, iSdéstytiems
Sprendimo 2010/413/BUSP V priede (JT sarasas) ir VIpriede (savarankiskai sudarytas
sgraSas), tuo paciu metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas jgyvendino sutartas su
branduoline sritimi susijusias priemones. Sie asmenys ir subjektai i§braukiami i§ asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, saraSo, pateikto Reglamento (ES)
Nr. 267/2012 VIl priede (JT sarasas) ir IX priede (savarankiskai sudarytas sgrasas), tuo paciu
metu, kai TATENA patikrinusi jsitikins, kad Iranas jgyvendino sutartas su branduoline sritimi

susijusias priemones (2016 m. sausio 16 d.).

s Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 1.
® Zr. Reglamento (ES) 2015/1861 2 straipsnj. Prie ES sutaréiy pridétoje Deklaracijoje Nr. 17 nustatyta, kad:
remiantis nusistovéjusia ES Teisingumo Teismo praktika Sutartys ir teisés aktai, kurivos priima Sajunga remdamasi
Sutartimis, turi virSenybe pries valstybiy nariy teisés aktus (...)"“.
Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 161.
17
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e 2016 m. sausio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/37 dél Sprendimo (BUSP)
2015/1863, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios datos™

e PraneSimas. Informacija apie 2015 m. spalio 18d. Tarybos reglamento (ES)
2015/1861, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dé¢l ribojamyjy
priemoniy Iranui, ir 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/1862, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr.267/2012 dél ribojamyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios da‘ca}41

ES Tarybai praneSus, kad TATENA generalinis direktorius pateiké ataskaita TATENA
valdytojy tarybai ir Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai, kuria patvirtinta, kad Iranas émési
BVVP nurodyty priemoniy, Tarybos sprendimas, reglamentas ir jgyvendinimo reglamentas,
kuriais panaikinamos visos ES ekonominés ir finansinés sankcijos, jsigaliojo ta pac¢ig diena.
Teisés aktas ir susijes praneimas, iSimtinai skirti patvirtinti, kad priémimo dieng*? priimti

teisés aktai taikomi, buvo paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje®.

Galiausiai ES Taryba pateiké pareiskima**, kuriame paZymima, kad jsipareigojimu panaikinti
visas su branduoliniu klausimu susijusias ES sankcijas nedaromas poveikis BVVP nustatytam
ginCy sprendimo mechanizmui ir galimybei vél nustatyti ES sankcijas tuo atveju, jei Iranas
svarbiu aspektu nesilaikyty savo jsipareigojimy pagal BVVP. Taciau visos BVVP
igyvendinimo procese dalyvaujancios Salys jsipareigos uztikrinti, kad BVVP biity sékmingai

igyvendintas ir remiamas.

0 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 111, 2016 1 16, p. 1.

o Europos Sgjungos oficialusis leidinys, C 151, 2016 1 16, p. 1.

42 Europos Sajungos oficialusis leidinys, L 274, 201510 18, p. 1.
4 Zr. 2015 m. spalio 18 d. Tarybhos sprendimo (BUSP) 2015/1863 2 straipsnj.
B Europos Sgjungos oficialusis leidinys, C 345, 2015 10 18, p. 1.
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e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78, kuriuo
jgyvendinamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui®

Siuo sprendimu sustabdytas turto j$aldymo (jskaitant draudima suteikti galimybe naudotis
1¢éSomis ir ekonominiais iStekliais) taikymas dviem subjektams, kuriuos 2016 m. sausio 17 d.

JT Saugumo Taryba iSbrauké i§ saraso.

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/74, kuriuo

jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui®®

Siuo reglamentu jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78
panaikinant turto jSaldymo priemones, taikomas dviem subjektams, atsizvelgiant j 2016 m.

sausio 17 d. JT Saugumo Tarybos sprendimg iSbraukti juos iS saraso.

*® Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 16, 2016 1 23, p. 25.

46 Europos Sqjungos oficialusis leidinys, L 16, 2016 1 23, p. 6.
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5. Su platinimu susijusios sankcijos ir apribojimai, toliau galiojantys po

icyvendinimo dienos

Siame skirsnyje apibiidinamos su platinimu susijusios sankcijos ir apribojimai, toliau
galiojancios po jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.). Tai ginkly embargas, su rakety
technologijomis susijusios sankcijos, tam tikry su branduoline veikla susijusiy perdavimy ir
veiklos apribojimai, nuostatos dél tam tikry metaly ir programinés jrangos, kuriems taikoma

leidimy suteikimo tvarka, taip pat susij¢ sgrasai, kurie toliau galioja po igyvendinimo dienos.

Priemonés, susijusios su ] Irang ir i§ jo gabenamy kroviniy tikrinimu ir su laivy apripinimo
kuru ar kitomis atsargomis paslaugy teikimu, toliau taikomos po jgyvendinimo dienos

objektams, kurie toliau draudziami.

5.1.  Su platinimu susijusios sankcijos

e Ginkly embargas

Draudimas tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti ar perduoti arba isigyti visy rasiy
ginklus ir susijusius reikmenis, jskaitant ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir
jranga, sukarintg jrangg bei tokiy ginkly ir susijusiy reikmeny atsargines dalis, ir draudimas
teikti susijusias paslaugas toliau taikomas po jgyvendinimo dienos. ES ginkly embargas

taikomas visoms prekéms, jtrauktoms i ES bendrajj karinés jrangos sarasa.”’

ES ginkly embargas galioja iki pereinamosios dienos.*®

a7 Nuoroda j ES bendrajj karinés jrangos sarasa.

48 Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1 punkte.
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e Su rakety technologijomis susijusios sankcijos

Draudimas tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti, eksportuoti arba jsigyti prekes
ir technologijas, iSvardytas Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy
Iranui su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861*° (toliau — Tarybos
reglamentas (ES) Nr.267/2012 (su pakeitimais)), Il priede, ir bet kokj kita objekta, jei
valstybé naré¢ nustato, kad juo galéty buti prisidedama prie branduoliniy ginkly siuntimo i
taikinj sistemy karimo, ir draudimas teikti susijusias paslaugas toliau taikomas. III priede
iSvardytos visos prekés ir technologijos, nurodytos Rakety technologijy kontrolés rezimo
sgrase. Papildoma informacija apie Rakety technologijy kontrolés rezimo sgraSa pateikiama

Rakety technologijy kontrolés rezimo gairése.

Pazymétina, kad tuo atveju, kai objektas, kurio konkrecios techninés charakteristikos arba
specifikacijos priklauso kategorijoms, kurioms taikomi Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 (su pakeitimais) I ir III priedai, laikoma, kad tas objektas patenka j III priedo

. .. . oy - v . . . . 1
taikymo sritj, o tai reiskia, kad §iuo atveju visuomet taikomas draudimas.’

ES su rakety technologijomis susijusios sankcijos galioja iki pereinamosios dienos.>

e Likusieji asmenys ir subjektai, kuriems taikomos ribojamosios priemonés

Tam tikry asmeny ir subjekty atZvilgiu (JT ir ES sarasai) iki pereinamosios dienos toliau
taikomas turto jSaldymas, draudimas iSduoti vizg ir draudimas teikti specializuotas finansiniy

mokeéjimy praneSimy paslaugas (SWIFT).>®

49 Europos Sgjungos oficialusis leidinys, L 274, 2015 10 18, p. 15.

%0 http://www.mtcr.info/english/guidelines.html

5t Pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) | priedo jvadine pastaba.

52 Kaip nurodyta BVVP V priedo 20.1 punkte.

5 Asmenys ir subjektai, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr.267/2012 VIl priede (JT sarasai) ir IX priede
(savarankiskai sudaromi sarasai).
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5.2. Su platinimu susije apribojimai (leidimy suteikimo tvarka, jskaitant pirkimy kanala)

¢ Branduoliniy medziagy perdavimai ir branduoliné veikla

Nuo jgyvendinimo dienos su didesne platinimo rizika susijusiems perdavimams ir veiklai,
susijusiems su tam tikromis prekémis ir technologijomis, jskaitant susijusias paslaugas,
pavyzdziui, techning pagalbg bei finansing paramg ir susijusias investicijas, taikomas
reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti valstybés

. . .- . . .. 54
narés kompetentingos valdzios institucijos™.

Prekiy ir technologijy, kurioms taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, sarasai

pateikiami Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) I ir Il prieduose.

| priede nurodytos prekés ir technologijos, iSvardytos Branduoliniy tiekéjy grupés sarasuose.
Papildoma informacija apie Branduoliniy tiekéjy grupés sarasg pateikiama Gairése dél

Branduoliniy tiekéjy grupés branduoliniy medziagy perdavimy™.

| priede iSvardyty prekiy ir technologijy atveju bet koks perdavimas ar susijusi veikla
priklauso pirkimy kanalui, kaip nurodyta BVVP>® ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijoje
2231(2015)°". Todeél nacionaliné kompetentinga valdZios institucija turés pateikti pradyma dél
leidimo JT Saugumo Tarybai. Bendros komisijos pirkimy darbo grupé pateiks JT Saugumo
Tarybai rekomendacija dél kiekvieno prasymo dél leidimo. Kiekviena E3+3 valstyb¢ ir Iranas

dalyvauja Pirkimy darbo grupéje, o vyriausiasis jgaliotinis atlieka koordinatoriaus funkcijas.

5 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES)

Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.

% http://Awww.nuclearsuppliersgroup.org/en/guidelines.

% BVVP IV priedas.

> [Simtys gali biti taikomos tam tikroms prekéms, skirtoms lengvojo vandens reaktoriams, arba sandoriams, kurie
butini siekiant jgyvendinti BVVP nurodytus su branduoline veikla susijusius Irano jsipareigojimus arba reikalingi siekiant
pasirengti BVVP jgyvendinimui. Daugiau informacijos galima rasti Tarybos reglamente (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais).
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Papildoma informacija apie Pirkimy darbo grupés veikimg pateikiama Pirkimy darbo grupés

s .58
gairese .

Kita prekiy ir technologijy, kurioms taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj
kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos,
grupé yra nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) Il priede. Il priede
nurodytos kitos dvejopo naudojimo prekes ir technologijos, kuriomis galéty biiti prisidedama
prie veiklos, susijusios su perdirbimu, sodrinimu, sunkiuoju vandeniu ar kitos veiklos,
nesuderinamos su BVVP. Siuo atveju nacionaliné kompetentinga valdzios institucija leidima

suteikia tik laikydamasi ES teisinés sistemos.
e Metalai ir programing jranga

Imonés iStekliy planavimo programinés jrangos, specialiai sukurtos naudoti branduolingje ir
karinéje pramonése, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais)
VIIA priede, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir susijusiy paslaugy teikimui
taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos™.

Tam tikry grafito ir metalo Zaliavy arba pusgaminiy pardavimui, tiekimui, perdavimui arba
eksportui ir susijusiy paslaugy teikimui taikomas reikalavimas dél iSankstinio leidimo, kurj
kiekvienu konkreCiu atveju turi suteikti valstybés narés kompetentingos valdZios
institucijos®. Prekiy, kurioms taikomas §is apribojimas, sarafas pateikiamas Tarybos

reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su pakeitimais) VIIB priede.

58
59

http://Awww.un.org/en/sc/2231/restrictions-nuclear.shtml.

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.

60 Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.
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6. Sankcijos ir ribojamosios priemonés, nesusijusios su branduolinio ginklo

platinimu

Sankcijos, kurias ES nustaté atsizvelgdama j zmogaus teisiy padétj Irane, paramg terorizmui ir

kitas priezastis, néra jtrauktos i BVVP ir toliau galioja.

Priemonés, kurias ES patvirtinto atsizvelgdama | susirtipinimg dél Zzmogaus teisiy pazeidimy,
apima turto jSaldymg ir draudimg iSduoti vizg, taikomus 84 asmenims ir vienam subjektui,
atsakingiems uz sunkius Zzmogaus teisiy pazeidimus, taip pat jrangos, kuri gali buiti naudojama

vidaus represijoms, ir telekomunikacijy stebésenos jrangos eksporto j Irang draudimac.61

Irano asmenims, kurie taip pat yra jtraukti j saraSa pagal ES kovos su terorizmu ir Sirijai
taikomy sankcijy rezimus (arba bet kurj kita ES sankcijy rezima)®, toliau taikomos

ribojamosios priemongés pagal Siuos rezimus, kurie nepatenka | BVVP taikymo sritj.

o1 Zr. 2011 m. balandzio 12 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.359/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam

tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Irane, III ir IV priedus (http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/ALL/?qid=1452107764652&uri=CELEX%3A32011R0359).

62 ES kovos su terorizmu priemonés: Bendroji pozicija 2001/931/BUSP ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001.
Sankcijy rezimas atsizvelgiant | padétj Sirijoje: Tarybos sprendimas 2013/255/BUSP ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 36/2012.
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Klausimai ir atsakymai

Siame skirsnyje pateikiamas ES valstybiy nariy arba trediyjuy valstybiy ir verslo

bendruomenés iskelty praktiniy klausimy aprasas. Sio skirsnio tikslas — parengti prakting

priemone del BVVP jgyvendinimo ir vienodo minéty teisés akty taikymo ES. Todél Sis

skirsnis galéty biti atnaujinamas atsizvelgiant j patirt, jgyta jgyvendinant BVVP ir susijusius

teisés aktus. Klausimai yra suskirstyti j pagrindines kategorijas.

Bendrieji klausimai

1.

Kada numatoma jgyvendinimo diena pagal BVVP?

Igyvendinimo diena buvo 2016 m. sausio 16 d.; tq dieng TATENA patikrinusi
jsitikino, kad Iranas jgyvendino su branduoline veikla susijusias priemones, kaip
nurodyta atitinkamuose BVVP punktuose, ir tuo paciu metu E3/ES+3 panaikino
sankcijas, kaip nurodyta atitinkamuose BVVP punktuose.

Kokios sankcijos buvo panaikintos jgyvendinimo dieng ir ar yra panaikinty

sankcijy sarasas?

Igyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ES panaikino visas ekonomines ir
finansines sankcijas, kurias ji taiké dél Irano branduolinés programos. ISsamesné
informacija apie sankcijas, kurios buvo panaikintos jgyvendinimo dieng,

pateikiama Sio informacinio pranesimo 3 skirsnyje.
Kokios sankcijos toliau galioja jgyvendinimo dieng?

Toliau galiojancios su platinimu susijusios sankcijos yra nurodytos Sio
informacinio pranesimo 5 skirsnyje. Ribojamosios priemonés, nesusijusios su
branduoliniais klausimais arba platinimu, pavyzdziui, ribojamosios priemonés,
susijusios su zZmogaus teiséemis ir parama terorizmui, kaip nurodyta Sio

informacinio pranesimo 6 skirsnyje, toliau galioja, nes joms netaikomas BVVP.
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4.  Koks eksportas j Irang yra leidziamas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziamas bet koks eksportas j

Irang, taikant Sias isimtis:

iSankstinis _leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (ES) 2015/1861, I, II, VIIA ir VIIB prieduose nurodyty prekiy
ir technologijy eksportui;

toliau taikomas ginkly, kurie iSsamiau apibidinti ES bendrajame karinés
jrangos sqrase, ir su raketomis susijusiy prekiy ir technologijy, kurios
iSsamiau apibiidintos Tarybos reglamento (ES) Nr.267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (ES) 2015/1861, Il priede (Rakety technologijy kontrolés

rezimo sqrasas), eksporto draudimas;

be to, pagal sankcijy dél Zzmogaus teisiy pazeidimy Irane rezimq toliau
draudziama eksportuoti jrangq, kuri gali buti naudojama vidaus
represijoms, ir telekomunikacijy stebésenos jrangq, nes tai nepatenka j

BVVP taikymo sritj;

galiausiai toliau draudziamas bet koks eksportas bet kokiam pagal ES
sankcijy rezimg j sqrasSq jtrauktam asmeniui ar subjektui arba tokio
asmens ar subjekfo naudai (draudimas sudaryti galimybe | sqrasq

jtrauktiems asmenims ar subjektams naudotis ekonominiais istekliais).

5. Areksportui i tre€igsias Salis taikomos kokios nors eksporto kontrolés taisyklés?

Visos eksporto kontrolés taisyklés, kurios taikomos nepriklausomai nuo sankcijy,

susijusiy su Irano branduoline programa, taikomos toliau. Tokia kontrolé taikoma

eksportui j bet kurig ne ES Salj. Be to, Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 su
pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861, I, II, VIIA ir VIIB

prieduose nurodytoms prekéms ir technologijoms taikoma konkreti leidimy

suteikimo tvarka, jeigu jos yra skirtos Irano asmenims, subjektams ar jstaigoms,

esantiems Irane arba uz jo riby.
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Ka reiskia BVVP II priede vartojamas terminas ,,susijusios paslaugos*?

BVVP Il priede vartojamas terminas ,, susijusios paslaugos‘ — reiskia bet kokias
paslaugas, jskaitant techninés pagalbos, mokymo, draudimo, perdraudimo,
tarpininkavimo, vezimo arba finansines paslaugas, biitinas ir paprastai bidingas
pagrindinei veiklai, kurios at3vilgiu sankcijos panaikintos pagal BVVP.%
Pazymima, kad ES teisés aktuose placiau paaiskinama kiekvienos priemonés

atveju susijusioms paslaugoms taikomy sankcijy panaikinimo apréptis.

Ar sankcijy panaikinimas taip pat apima Siuo metu Irano studentams taikomy

apribojimy panaikinimg?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) valstybéms naréms nebetaikoma
JT arba ES nustatyta prievolée uzkirsti kelig tam, kad bity vykdomas
specializuotas Irano pilieciy mokymas arba rengimas, susijes su disciplinomis,
kuriomis biity prisidedama prie Irano branduolinés veiklos, susijusios su
padidinta platinimo rizika, ir branduoliniy ginkly siuntimo j taikinj sistemy
kiirimo.®* Taciau kitos tarptautinés prievolés ir jsipareigojimai, jskaitant JT
Saugumo Tarybos rezoliucijq 1540 ir valstybiy nariy jsipareigojimus pagal
tarptautinius eksporto kontrolés rezimus dél nematerialaus kontroliuojamy
technologijy, susijusiy su masinio naikinimo ginkly platinimu, perdavimo, taip pat
pagalbos neteikimo prievolés pagal Cheminio ginklo uZzdraudimo konvencijq ir
Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencijg toliau taikomi. Valstybés narés taip pat

gali taikyti papildomas nacionalines patvirtinimo schemas, kurios toliau galioja.

63
64

BVVP Il priedo 3 i$nasa.
BVVP Il priedo 1.5.1 punktas.
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Kas atsitiks, jeigu Iranas nesilaikys BVVP nuostaty?

Jeigu Iranas arba E3/ES+3 mano, kad jsipareigojimy pagal BVVP nesilaikoma,
klausimas galéty biti perduotas Bendrai komisijai. Bendra komisija stengtysi §j
klausimgq isspresti taikydama BVVP nurodytg gincy sprendimo mechanizmgq. Jeigu
pasibaigus procesui skundg pateikes dalyvis mano, kad klausimo sprendimas jo
netenkina, ir jeigu skundq pateikes dalyvis mano, kad Sis klausimas yra
jsipareigojimy svarbiu aspektu nesilaikymas, jis gali pranesti JT Saugumo
Tarybai, kad jis mano, jog Sis klausimas yra jsipareigojimy pagal BVVP svarbiu
aspektu nesilaikymas. JT Saugumo Taryba balsuos dél rezoliucijos, kad sankcijy
panaikinimas biity tesiamas, o jeigu si rezoliucija nebus priimta per 30 dieny nuo
5

pranesimo, vél bus taikomos ankstesniy JT Saugumo Tarybos rezoliucijq6

NUostatos, jeigu JT Saugumo Taryba nenusprendzia kitaip.

Tokiu atveju, Tarybai priemus reikiamq sprendimq, Europos Sgjunga vél jves
(grizimo | prading padeétj sqlyga) ES sankcijas, susijusias su Irano branduoline

programa, kuriy taikymas buvo sustabdytas ir (arba) nutrauktas.
Ar JT/ES/JAV gali jvesti naujas sankcijas Iranui?

ES ir JAV susilaikys nuo sankcijy, kurios buvo panaikintos pagal BVVP,
pakartotinio jvedimo arba naujy su branduoline veikla susijusiy sankcijy
nustatymo, nedarant poveikio pagal BVVP numatytam gincy sprendimo procesui.
Naujy JT Saugumo Tarybos su branduoline veikla susijusiy sankcijy nebus,

nedarant poveikio pagal BVVP numatytam gincy sprendimo procesui.

6 JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010)

ir 2224 (2015).
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Kokio pobiidZio parama yra numatyta siekiant jvertinti veiklg ir nustatyti, ar ji yra

suderinama su BVVP?

Siekiant stebéti BVVP jgyvendinimg yra jsteigta Bendra komisija, kurig sudaro
E3/ES+3 ir Iranas ir kuri atlieka BVVP IV priede nurodytas funkcijas®®.

Pasiulymy dél su branduoline veikla susijusiy perdavimy j Irang ar veiklos su
Iranu perziuros ir rekomendacijy dél jy klausimais Bendrai komisijai padeda
Pirkimy darbo grupé. Sankcijy panaikinimo klausimais Bendrai komisijai padeda
Sankcijy panaikinimo jgyvendinimo darbo grupé. Vyriausiasis jgaliotinis atlieka

Bendros komisijos ir abiejy darbo grupiy koordinatoriaus funkcijas.

Finansinés, bankininkystés ir draudimo priemonés

11.

12.

Ar Irane leidziama naudotis finansinémis ir bankininkystés paslaugomis?

Apribojimai, susije su galimybe naudotis finansinémis ir bankininkystés
paslaugomis lIrane (kaip nurodyta ES Tarybos sprendime 2010/413/BUSP ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 267/2012), panaikinami nuo jgyvendinimo dienos
(2016 m. sausio 16 d.).

Ar panaikinus bankininkystei taikomas priemones galima vél atidaryti

korespondentinés bankininkystés saskaitas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) banky veikla, jskaitant naujy
santykiy su Irano bankais uzmezgimgq korespondentinés bankininkystes srityje, yra

leidziama, jeigu Irano finansy jstaiga néra j sqrasq jtrauktas subjektas.

66

BVVP IV priedo 2.1.1-2.1.16 punktai.
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Ar ES asmuo arba subjektas gali naudotis bet kuriuo Irano banku savo verslo

tikslais ir atlikti banko operacijas? O gal vis dar yra | sarasa jtraukty Irano banky?

Tam tikri Irano bankai (,,Ansar Bank*“, ,, Bank Saderat Iran*, ,, Bank Saderat plc“
ir ,,Mehr Bank®) tebéra jtraukti j sqrasq. Taigi biitinas deramas stropumas
siekiant uztikvinti, kad Irano bankas néra jtrauktas j sqrasq, nes veikla ir
sandoriai su Siais bankais toliau draudziami. Banko sandoriai arba santykiai su j

sqrasq nejtrauktais Irano bankais yra leidziami.

Ar yra kokiy nors apribojimy norint atidaryti naujg banko saskaitg arba uzmegzti
korespondentinés bankininkystés santykius su ] sarasg nejtrauktomis finansy
jstaigomis, kuriy buveiné yra Irane, arba jy filialais ar patronuojamosiomis

jmonémis?

Visos su finansinémis, bankininkystés ir draudimo priemonémis susijusios
ribojamosios priemonés panaikinamos ir nuo jgyvendinimo dienos (2016 m.
sausio 16d.) leidziama atidaryti naujg banko sqskaitq arba uzZmegzti
korespondentinés bankininkystés santykius su kredito ar finansy jstaigomis, kuriy
buveiné yra Irane (arba jy filialais ar patronuojamosiomis jmonémis), su sqlyga,

kad jos néra jtrauktos j sqrasq.

Ar yra kokiy nors apribojimy norint ES valstybése narése atidaryti Irano banky
filialus, patronuojamgsias jmones ar atstovybes arba norint Irane atidaryti Europos

banky filialus, patronuojamasias jmones ar atstovybes?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) j sqrasq nejtraukti Irano bankai
gali atidaryti filialus, patronuojamgsias jmones ar atstovybes ES valstybése
narése. Vadinasi, ES finansy jstaigoms leidZiama atidaryti filialus,

patronuojamgsias jmones ar atstovybes Irane.

Kurios Irano centriniam bankui (ICB) ir kitoms j sarasa jtrauktoms Irano finansy

jstaigoms taikomos sankcijos bus toliau taikomos?

ICB ir tam tikros kitos j sqrasq jtrauktos Irano finansy jstaigos buvo isbrauktos is

sqraso, todeél su Siais subjektais susijusios sankcijos nebetaikomos.
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Ar yra kokiy nors apribojimy Irano centriniam bankui (ICB) norint naudotis savo

léSomis ir ekonominiais iStekliais?

Igyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) ICB buvo isbrauktas is sgraso,
vadinasi, nuo tos dienos su Siuo subjektu susijusios sankcijos nebetaikomos, o lésy
ar ekonominiy istekliy jsaldymas, taikytas dél banko jtraukimo j sqrasq, buvo

nutrauktas.

Ar yra kokiy nors apribojimy finansy jstaigoms, teikian¢ioms finansiniy
mokéjimy praneSimy paslaugas Irano centriniam bankui (ICB) ir kitoms ] sgrasa

nejtrauktoms finansy jstaigoms?

Draudimas finansy jstaigoms teikti specializuotas finansiniy mokéjimy pranesimy
paslaugas, kuriomis naudojamasi siekiant keistis finansiniais duomenimis,
taikomas j sqrasq jtraukty subjekty atzvilgiu. ICB ir tam tikros kitos j sqrasq
jtrauktos Irano finansy jstaigos buvo isbrauktos is sqraso. Todél finansy jstaigos
gali teikti finansiniy mokéjimy pranesimy paslaugas ICB ir kitoms | sqrasq

nejtrauktoms finansy jstaigoms.

Ar finansy jstaigoms bus taikomos JAV sankcijos dél sandoriy sudarymo su Irano
finansy jstaigomis, jeigu tos Irano finansy jstaigos palaiko bankininkystes
santykius su Irano asmenimis, jtrauktais j specialiai jtraukty pilie¢iy (SDN)

saraSa?

Sis klausimas yra susijes su JAV sankcijy rezimu; tikslus atsakymas j ji
pateikiamas UZsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets
Control, OFAC) interneto svetainéje nurodytose JAV gairése ir daznai

uzduodamuose klausimuose (DUK).67

67

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx
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Ar Irano bankai gali vél prisijungti prie SWIFT?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) Irano bankai, kurie nebéra
jtraukti j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés,
sqrasq, gali vél prisijungti prie SWIFT®. Igyvendinimo dieng i§ sqraso isbraukti
asmenys ir subjektai yra nurodyti 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamento  (ES) 2015/1862,  kuriuo  jgyvendinamas  Reglamentas  (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, priede. 2016 m. sausio 22 d. is
sqraso isbraukti kiti subjektai yra nurodyti 2016 m. sausio 22 d. Tarybos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/74, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 267/2012 deél ribojamyjy priemoniy Iranui, priede.

Atsizvelgiant | tai, nurodomas SWIFT®® paskelbtas pareiskimas, kad pagal
jgyvendinimo reglamentq is sqraso isbraukti bankai automatiskai galés vél
prisijungti prie SWIFT jgyvendinimo dienq, uzbaigus SWIF'T jprastq prisijungimo
procesq (t.y. atlikus administracinius ir sistemy patikrinimus, uZztikrinus

prisijungimo ir technines priemones).

Ar po igyvendinimo dienos ES finansy jstaigoms leidZziama atlikti sandoriy,

kuriuose dalyvauja  sarasa neitraukti Irano asmenys arba subjektai, tarpuskaita?

Taip, ES finansy jstaigoms leidziama atlikti sandoriy su j sqrasq nejtrauktais
Irano asmenimis arba subjektais tarpuskaitg. Taciau ES finansy jstaigos turés
uztikrinti, kad jos neatlikty sandoriy per kitas finansines sistemas arba su kitais

subjektais tarpuskaitos, kai tokia veikla neleidziama. ™

68

69
70

Sarase lieka Sie Irano bankai: ,,Ansar Bank“, ,Bank Saderat Iran“, ,Bank Saderat plc* ir ,Mehr Bank".
Zr. Reglamento (ES) Nr. 267/2012 VIII prieda (JT sgrasai) ir IX prieda (savarankiskai sudaromi sarasai).
https://www.swift.com/insights/press-releases/update_iran-sanctions-agreement.
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx.
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Ar leidziama pervesti 1éSas | Irang ir 1§ jo?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) draudimas pervesti léSas | sqrasq
nejtrauktiems Irano bankams ir is jy panaikinamas. Todél visi apribojimai
pervesti lésas | Irang arba is jo, taikomi j sqrasq nejtrauktiems Irano bankams,
finansy jstaigoms ir valiutos keitykloms, taip pat patronuojamosioms jmonéms ar

filialams, nebetaikomi.

Ar vis dar yra bitina pateikti praneSimus ir praSymus dél leidimy, susijusiy su 1éSy
pervedimu pagal Siuo metu taikomus Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 30 ir
30a straipsnius? Ar yra kokiy nors apribojimy, susijusiy su 1ésy, kurios gali biiti

pervestos, suma?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) reikalavimas pateikti pranesimus
ir prasymus dél leidimy, susijusiy su lésy pervedimu j Irang ir i$ jo, netaikomas,
nes Sie straipsniai yra isbraukti is Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012™. Taip
pat pagal BVVP nebetaikomi apribojimai, susije su lésy, kurios turi biti

pervestos, suma.

Ar leidZziama | Irang ir 1S jo pervesti léSas, skirtas maisto produktams, sveikatos

priezilirai, medicinos jrangai arba Zemés tikio ar humanitariniams tikslams?

Vadovaujantis iki jgyvendinimo dienos galiojusiais apribojimais deél lésy
pervedimo j Irang ir is jo, lésy pervedimai, susije su maisto produktais, sveikatos
prieziiira, medicinos jranga arba Zemeés iikio ar humanitariniais tikslais, buvo
leidziami laikantis tam tikry sqlygy. Taciau nuo jgyvendinimo dienos nuostatos
deél lésy pervedimo j Irang ir is jo panaikinamos, o apribojimai pervesti lésas
nebetaikomi, isskyrus lésy ar ekonominiy istekliy pervedimq j sqrasq jtrauktiems

asmenims ar subjektams.

71

2015 m. spalio 18 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1861, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 267/2012, 1 straipsnio 15 dalis.
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Ar ] saraSg jtrauktiems asmenims ir subjektams leidziama naudotis jSaldytomis

1¢Somis, reikalingomis ypatingosioms iSlaidoms?

15 sqraso isbraukti asmenys ir subjektai gali is karto tq pacig dieng naudotis savo
lésomis. Sqrase palikti asmenys ir subjektai negali naudotis savo lésomis. Taciau
isimtys, taikomos visy pirma siekiant atsizvelgti j asmeny, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, pagrindinius poreikius, teisinius mokescius ir
ypatinggsias islaidas, tebegalioja, o tais atvejais, kai taikoma galiojanti nukrypti
leidZianti nuostata, | sqrasq jtraukti asmenys gali prasyti valstybiy nariy

kompetentingy valdzios institucijy leidimo, kad galéty naudotis savo lésomis.

Ar yra kokiy nors apribojimy Irano bankams ir finansy jstaigoms, jstaigoms ir

subjektams naudotis savo léSomis ir ekonominiais iStekliais?

I sqrasq nejtrauktiems Irano bankams ir finansy jstaigoms netaikomos jokios
Europos Sgjungos nustatytos turto jSaldymo priemones. Todél jy lésos ES néra
isaldytos. Jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) keli j sqrasq jtraukti Irano
bankai ir finansy jstaigos buvo isbraukti is sqraso, o 2016 m. sausio 23 d. is
sqraso buvo isbraukti ir kiti Irano bankai. Todél is sqraso isbraukti Irano bankai
ir finansy jstaigos galéjo naudotis savo jSaldytomis lésomis ES. Taciau tam tikri
Irano bankai ir finansy jstaigos (,,Ansar Bank*“, , Bank Saderat Iran“, ,, Bank
Saderat plc* ir ,, Mehr Bank*“) tebéra sqrase ir negali naudotis savo lésomis ES,

Jjeigu tai néra konkreciai numatyta Tarybos reglamente (ES) Nr. 267/2012.
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27. Kaip sankcijy panaikinimas pagal ES teisés aktus laikantis BVVP veikia sandoriy,
kuriuose dalyvauja Iranas, draudimo ir perdraudimy paslaugy teikimg?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti draudimo ir
perdraudimo paslaugas Iranui ar Irano Vyriausybei arba visiems | sqrasq
nejtrauktiems Irano asmenims, subjektams ar jstaigoms, veikiantiems jy vardu

arba jy nurodymu.”

28. Ar leidziama pirkti ar parduoti Irano iSleistus valstybés skolos vertybinius

popierius?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama pirkti ar parduoti,
pavyzdziui, Irano Vyriausybés ar Irano centrinio banko, arba Irano banky ir
kredito ar finansy jstaigy isleistas vyriausybés ar vyriausybés garantuojamas
obligacijas ir teikti susijusias paslaugas. Tas pats taikoma fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, veikiantiems jy vardu, jiems

priklausantiems nuosavybés teise arba jy kontroliuojamiems.

29. Ar yra kokiy nors apribojimy, nustatyty finansinés paramos teikimui prekybos su

Iranu srityje, jskaitant eksporto kreditus, garantijas ar draudimo paslaugas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16d.) ES valstybéms naréms
nebedraudziama prisiimti naujus jsipareigojimus dél finansinés paramos teikimo
prekybos su Iranu srityje, jskaitant eksporto kredity, garantijy ar draudimo

paslaugy teikimg ES pilieciams ar subjektams.

30. Ar yra kokiy nors apribojimy asmenims, siekiantiems prisiimti naujus

isipareigojimus dé¢l dotacijy ar lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16d.) ES valstybéms naréms
nebedraudziama prisiimti naujus jsipareigojimus dél dotacijy, finansinés paramos
ir lengvatiniy paskoly Irano Vyriausybei, be kita ko, joms dalyvaujant tarptautiniy

finansy jstaigy veikloje.

2 BVVP Il priedo 3.2.3 punktas.
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Ar yra kokiy nors apribojimy finansinéms jstaigoms atidarant naujas atstovybes ar

isteigiant naujus filialus ar patronuojamasias jmones Irane?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) ES finansy jstaigos gali atidaryti
atstovybes, patronuojamgsias jmones ar banko sqskaitas Irane. Taip pat
leidziama steigti naujas bendrgsias jmones su Irano finansy jstaigomis. Taciau ES
finansy jstaigos negali vykdyti banky veiklos su tais Irano bankais, kurie vis dar

yra jtraukti  asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriems taikomos ES sankcijos, sqrasq.
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Naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektoriai

32.

33.

34.

Ar panaikintos sankcijos naftos chemijos pramonei?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d. ) panaikinamos sankcijos

veiklai, susijusiai su lrano naftos chemijos pramone.™

Ar leidziama pirkti, jsigyti, parduoti naftos produktus, naftos chemijos pramonés

produktus ir gamtines dujas ir Siais produktais prekiauti (Iranui ar i§ Irano)?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama pirkti, jsigyti,
parduoti naftos produktus, naftos chemijos pramonés produktus ir gamtines dujas

T . . . . .y . 7. .. . 74
ir Siais produktais prekiauti (Iranui ar is Irano) ir teikti susijusias paslaugas.

Ar sankcijy panaikinimas Irano Zaliai naftai, naftos produktams, naftos chemijos
pramonges produktams ir suskystintoms gamtinéms dujoms taip pat apima vezimo

paslaugas?

Yra leidziama vezti Irano naftq ir naftos chemijos pramonés produktus, taip pat
teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas, jskaitant laivy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimq. Be to, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.)
leidZiama vezti Irano naftos produktus ir suskystintas gamtines dujas, taip pat
teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas, jskaitant laivy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimq. Nuo jgyvendinimo dienos taip pat leidziama vykdyti kitg
veiklg ir sandorius, susijusius su Irano nafta ir gamtinémis dujomis, pavyzdziui,

teikti finansavimgq.”

73
74
75

BVVP Il priedo 3.3.1 punktas.
BVVP Il priedo 1.2.2 ir 1.2.5 punktai.
BVVP Il priedo 3.3.1 punktas.
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Ar panaikintos sankcijos tokiems subjektams kaip bendrové [],,National Iranian

Oil Company*“?

Ribojamosios priemonés nebetaikomos né vienam is sqraso isbrauktam subjektui.
Bendrove ,, National Iranian Oil Company*, taip pat jos patronuojamosios ir
susijusios bendrovés, kurios buvo jtrauktos j subjekty, kuriems taikomos
sankcijos, sqrasq, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) is Sio sqraso
iSbraukiamos, todél sankcijos Siems subjektams panaikinamos ir su jais galima

vykdyti sandorius.

Ar leidziama investuoti ] Irano naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés

sektorius?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama investuoti j Irano

naftos, dujy ir naftos chemijos pramonés sektorius. e

BVVP nustatyta, kad jgyvendinimo dieng nutraukiamos pastangos sumazinti
Irano zalios naftos pardavimus, be kita ko, panaikinami apribojimai, susij¢ su
parduodamos Irano Zalios naftos kiekiais, Salimis, kurioms leidziama pirkti Irano

zalig nafta, ir Irano pajamy i$ naftos panaudojimu. Kokias pasekmes tai sukels?

Sis klausimas yra susijes su JAV sankcijy reZimu; tikslus atsakymas j ji
pateikiamas UZsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets
Control, OFAC) interneto svetainéje nurodytose JAV gairése ir dazZnai

uzduodamuose klausimuose (DUK).”"

Ar ES asmeniui draudziama uzsiimti verslu su Irano subjektu, jei jo nuosavame
kapitale ;1 ES sarasSg jtrauktas fizinis asmuo ar subjektas turi maZumos ar

nekontroliuojama dal;j?

76
7

BVVP Il priedo 1.2.4 punktas.
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx
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ES asmenims draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti galimybe j sqrasq
jtrauktiems asmenims ar subjektams naudotis lésomis ar ekonominiais istekliais.
Kriterijai, pagal kuriuos nustatoma kontrolé ar priklausymas nuosavybés teise ir
tai, ar netiesiogiai sudaroma galimybé | sqrasSq jtrauktiems asmenims ir
subjektams naudotis lésomis ar ekonominiais istekliais, pateikiami Ribojamyjy
priemoniy (sankcijy) pagal ES bendrg uzsienio ir saugumo politikq jgyvendinimo

. .. . .78
¥ vertinimo gairese.

Laivybos, laivy statybos ir transporto sektoriai

39.

40.

Ar leidziama tiekti laivus, skirtus Irano naftos ir naftos chemijos pramonés

produkty transportavimui?

Taip, leidziama tiekti laivus, skirtus naftos ir naftos chemijos pramonés produkty
transportavimui ar laikymui, j sqrasq nejtrauktiems Irano asmenims ar
subjektams, taip pat visiems asmenims ar subjektams, jeigu Siais laivais siekiama

transportuoti Irano naftq ar naftos chemijos pramonés produktus 9

Ar leidZiama eksportuoti | Irang laivyno jranga ir technologijas, skirtas laivy

statybai?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama eksportuoti
laivyno jrangq ir technologijas, skirtas laivy statybai, laivy techniniam
aptarnavimui ar remontui, j Iranq arba j sqrasq nejtrauktoms Irano jmonéms ar
Iranui nuosavybés teise priklausancioms jmonéms, vykdancioms veiklg Siame

sektoriuje.®’

78

79
80

7Zr. 8 skirsnyje dél susijusiy dokumenty pateikta nuoroda [1, Nauji elementai: priklausymo nuosavybeés teise bei
kontrolés savokos ir galimybés naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais sudarymas®.

BVVP Il priedo 1.3.1 ir 1.3.2 punktai.

BVVP Il priedo 3.4.1 punktas.
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42.

43.
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Ar leidZiama statyti ir remontuoti Irano laivus?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti laivyno jrangq ir technologijas, skirtas laivy statybai,
laivy techniniam aptarnavimui ar remontui, j Irang arba visiems veiklg Siame
Sektoriuje vykdantiems Irano subjektams, pavyzdziui, bendrovéms NITC ir IRISL.
Taip pat nuo jgyvendinimo dienos leidZiama dalyvauti krovininiy laivy ir naftos
tanklaiviy projektavimo, statybos ir remonto darbuose Irano arba | sqrasq
nejtraukty Irano asmeny ar Iranui nuosavybés teise priklausanciy jmoniy,

vkdanciy veiklg siame sektoriuje, pavyzdziui NITC ir IRISL, naudai.®*

Ar leidziama teikti laivy, kurie nuosavybés teise priklauso Irano asmenims arba

yra jy kontroliuojami, registravimo ir klasifikavimo paslaugas?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti laivy
registravimo ir klasifikavimo paslaugas, jskaitant paslaugas, susijusias su bet
kokios risies techniniy specifikacijy, registracijos ir identifikavimo numeriais,
Irano naftos tanklaiviams ir krovininiams laivams, kurie nuosavybés teise
priklauso j sqrasq nejtrauktoms Irano ar Iranui nuosavybés teise priklausancioms
jmonéms, vykdancioms veiklg laivybos ir laivy statybos sektoriuose, pavyzdziui

NITC ir IRISL, ar yra tokiy jmoniy kontroliuojami.

Ar leidZiama teikti laivy apriipinimo kuru ar kitomis atsargomis paslaugas Iranui

nuosavybes teise priklausantiems ar sutarties pagrindu jo turimiems laivams?

Taip, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti laivy
apripinimo kuru ar kitomis atsargomis paslaugas Iranui nuosavybés teise
priklausantiems ar sutarties pagrindu jo turimiems laivams, jskaitant

frachtuojamus laivus, kurie negabena draudziamy objekty.*

81
82

BVVP Il priedo 3.4.1 punktas.
BVVP Il priedo 3.4.4 punktas.
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Auksas, kiti taurieji metalai, banknotai ir monetos

44. Ar leidziama kaldinti Iranui skirtas monetas arba teikti naujai atspausdintus ar

neisleistus Irano valiutos nominalo banknotus Irano centriniam bankui?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama teikti naujai
iSkaldintas monetas ir naujai atspausdintus ar neisleistus Irano valiutos nominalo

banknotus Irano centriniam bankui arba jo naudai.®®
45.  Ar leidziama eksportuoti deimantus j Irang?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama parduoti, pirkti, vezti

deimantus j Irang arba tarpininkauti Sioje srityje. 84

83
84

BVVP Il priedo 1.4.1 punktas.
BVVP Il priedo 1.4.1 punktas.
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46. Ar leidziama tiekti, parduoti, pirkti, perduoti, eksportuoti ar importuoti auksg ir
kitus tauriuosius metalus Iranui ar i§ Irano, Irano Vyriausybei, jos vieSosioms
jstaigoms, korporacijoms ir agentiiroms, taip pat bet kuriam asmeniui, subjektui

arba jstaigai, priklausantiems jiems nuosavybés teise ar jy kontroliuojamiems?

Taip, leidZziama parduoti, tiekti, pirkti, eksportuoti ar perduoti auksq ir
tauriuosius metalus, teikti susijusias tarpininkavimo, finansavimo ir apsaugos
paslaugas lranui ar is Irano arba Irano Vyriausybei, jo viesosioms jstaigoms,
korporacijoms ir agentiiroms arba Irano centriniam bankui, taip pat bet kuriam
asmeniui, subjektui arba jstaigai, veikiantiems jy vardu arba jy nurodymu, arba
bet kuriam subjektui ar jstaigai, priklausantiems jiems nuosavybés teise ar jy

kontroliuojamiems.
Metalai ir programiné jranga
47.  Ar panaikinti visi apribojimai programings jrangos eksportui?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) eksportuoti programing jrangq j

Irang leidZiama, taikant Sias iSimtis:

- iSankstinis leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
jmonés istekliy planavimo programinés jrangos, specialiai sukurtos
naudoti branduolinéje ir karinéje pramonése, kaip nurodyta Tarybos
reglamento (ES) Nr.267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu  (ES) 2015/1861, VIIA priede, pardavimui, tiekimui,

perdavimui arba eksportui ir susijusiy paslaugy teikimui;

- iSankstinis _leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija, yra biitinas
su branduoline jranga ir technologijomis susijusios programinés jrangos,
kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr.267/2012 su pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861, | ir Il prieduose,

pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;
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- kita vertus, vis dar taikomas draudimas parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti su balistinémis raketomis susijusiq programing jrangq, kaip
nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr.267/2012 su pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861, I1 priede.

48. Kokiems metalams vis dar taikomas pardavimo, tiekimo ar eksporto j Irang

draudimas?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) eksportuoti metalus j Irang

leidZiama, taikant Sias iSimtis:

- iSankstinis leidimas, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti

atitinkamos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, yra
butinas grafito ir metalo Zaliavy arba metalo pusgaminiy pardavimuli,
tiekimui, perdavimui arba eksportui ir techninés pagalbos ar mokymo,
finansavimo ar finansinés paramos teikimui. Prekiy, kurioms taikomas
Sis apribojimas, sgrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES)
2015/1861, VIIB priede.

49. Ar subjektui leidZziama investuoti ] metaly, kuriems taikoma eksporto leidimy

suteikimo tvarka, gamybg arba | gamybos jrenginj Irane?

Taip, BVVP nedraudzZia investuoti j Irano sektorius, susijusius su prekémis, kuriy
pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui tebetaikoma leidimy suteikimo

tvarka.

50. Ar butina gauti iSankstinj ES leidimg aliuminio oksido pardavimui ar eksportui }

Irang?

Grafito ir metalo zaliavy arba metalo pusgaminiy, kuriy atzvilgiu atitinkamos
valstybés narés kompetentinga valdzios institucija85 kiekvienu konkreciu atveju
turi suteikti iSankstinj leidimg, sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento
(ES) Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES)
2015/1861, VIIB priede.

& Kiekvienos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos yra nurodytos Tarybos reglamento (ES)

Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui X priede.
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Ar leidziama parduoti, tiekti, perduoti, eksportuoti programing jrangg arba teikti
su programine jranga susijusig techning¢ pagalbg ir finansing paramg Irano
asmenims, subjektams ar jstaigoms?

Nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) jmonés istekliy planavimo
programines jrang0s86, iskaitant jos atnaujintas versijas, pardavimas, tiekimas,
perdavimas ar eksportas, jskaitant susijusiy paslaugy teikimg visiems Irano
asmenims, subjektams ar jstaigoms, arba naudojimui Irane, nebedraudziamas,
taciau butina gauti isankstinj leidimq, kurj kiekvienu konkreciu atveju turi suteikti
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos.

Su branduolinio ginklo platinimu susijusios priemonés

52.

53.

54,

Kur pateikiamas dvejopo naudojimo prekiy, kurias galima eksportuoti j Irana,
sgraSas?

Dvejopo naudojimo prekiy, kurias, gavus isanksting leidimg, galima eksportuoti
Irang, sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 su pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861, | priede (Branduoliniy tiekéjy
grupés sqraso 1 ir Il dalys) ir Il priede (ES autonominis sqrasas). Be to, norint
eksportuoti  kitas  dvejopo  naudojimo  prekes, isvardytas Reglamento
(EB) Nr. 428/2009 | priede, pagal minétq reglamentq galima teikti eksporto
licencijos paraiskas.

Ar leidziama teikti dvejopo naudojimo prekiy eksporto j Irang licencijos
paraiskas?

Taip, dvejopo naudojimo prekiy eksporto paraiskos turéty biti teikiamos
atitinkamos valstybés narés kompetentingai valdzZios institucijai. Nacionaliniy
kompetentingy valdzios institucijy sqrasas pateikiamas Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861,
X priede.

Ar ES valstybés narés suteiktas dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimas
galioja kitose ES valstybése narése?

Taip, dvejopo naudojimo prekiy eksporto leidimai, kuriuos suteiké eksportuotojo
jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, galioja visoje
Sgjungoje.

86
VIIA priede.

Aprasyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861,
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Per kiek laiko licencija bus iSduota?

Tai nustato uz licencijy iSdavimq atsakinga atitinkama kompetentinga valdzios

institucija.

Tarybos reglamento (ES) Nr.267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (ES) 2015/1861, 2d straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta, kad
valstybés narés turi pranesti TATENA apie pateiktus produktus, jtrauktus j
Branduoliniy tiekéjy grupés sarasg. Ar kalbama apie abu sgraSus (Branduoliniy

tiekéjy grupés saraso I ir II dalis)?

Prievolée pranesti yra taikoma abiejy sqrasy — Branduoliniy teikéjy grupés sqraso
| ir ldaliy — atveju; sie sqrasai pateikiami Tarybos reglamento (ES)
Nr. 267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (ES) 2015/1861,
| priede.

Ginklai ir balistinés raketos

57.

Ar ginkly eksportui taip pat taikomas reikalavimas gauti iSankstinj leidima

pirkimy kanale?

ES jvestas ginkly embargas jgyvendinimo dieng (2016 m. sausio 16 d.) nebuvo
panaikintas. Sankcijos, susijusios su ginklais, be kita ko, susijusiy paslaugy

teikimo srityje tebegalioja iki pereinamosios dienos.

Asmeny, subjekty ir jstaigy jtraukimas i sarasa (turto jSaldymas ir draudimas iSduoti

viza)

58.

Ar su bet kuo leidziama vykdyti verslg Irane? O gal vis dar yra j sarasg jtraukty

asmeny ir subjekty?

Taip, apskritai kalbant, nuo jgyvendinimo dienos (2016 m. sausio 16 d.) leidziama
vkdyti verslg su Irano asmenimis ar subjektais, iSskyrus tuos, kurie dar palikti
sgrase iki pereinamosios dienos arba jtraukti j sqrasq pagal kitqg sankcijy rezimg,
dél ko jiems toliau taikomos turto jSaldymo priemoneés, jskaitant draudimgq suteikti

galimybe naudotis lésSomis ar ekonominiais istekliais.
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Pries uzmezgant verslo rysius, rekomenduotina susipazinti su minétais sqrasais.
Asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES sankcijos, centrinis registras

pateikiamas internete.?’
Kaip patikrinti, ar subjektas arba asmuo yra jtrauktas i sankcijy sarasa?

Tai kiekvieno asmens ar subjekto Europos Sqjungoje ar ES pilieciy bet kurioje
pasaulio dalyje atsakomybé uztikrinant deramq stropumgq patikrinti ir taip
jsitikinti, kad jie nesudaro galimybés | sqrasq jtrauktam asmeniui naudotis

lesomis ar ekonominiais istekliais.

Asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES sankcijos, centrinis registras

pateikiamas internete.®®

Ar pagal BVVP leidziama po jgyvendinimo dienos nustatyti naujas sankcijas

Irano asmenims ar subjektams, teikiantiems paramag Irano Vyriausybei?

Pagal BVVP, ES naujy sankcijy Irano asmenims ar subjektams, remdamasi vien
tik tuo, kad jie teikia paramg, pavyzdziui, materialing, logisting arba finansine,

Irano Vyriausybei, nenustatys.

87
88

http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
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Pakartotinis sankcijy ivedimas

61.

62.

D¢l ko galéty biiti vél jvestos ES ekonominés ir finansinés sankcijos?

Tuo atveju, jei lranas svarbiu aspektu nesilaikys savo jsipareigojimy pagal BVVP,
uzbaigus visus etapus pagal gincy sprendimo mechanizmq Europos Sqjunga vél
jves jau panaikintas sankcijas (pagal grizimo j prading padéti sqlygq). Reikéty
atkreipti démesj | tai, kad visos BVVP Salys yra pasiryZusios susilaikyti nuo
elgesio, kuris galéty biuti prilygintas jsipareigojimy nesilaikymui, ir yra
pasiryzusios vengti situacijy, kuriomis reikéty vél jvesti sankcijas pradedant gincy

sprendimo mechanizmg.

Kaip bus vél jvedamos ES sankcijos tuo atveju, jei reikés taikyti grizimo j prading

padétj salyga?

Europos Sgjungos Tarybos sprendimu, priimtu remiantis Europos Sgjungos
vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Pranciizijos,
Vokietijos ir Jungtinés Karalystés rekomendacija, vél bus jvedamos visos ES
sankcijos, nustatytos dél Irano branduolinés programos, kuriy taikymas buvo
sustabdytas ir (arba) nutrauktas. Jei Iranas svarbiu aspektu nesilaikys savo
isipareigojimy pagal BVVP, ES sankcijos bus vél jvedamos laikantis ankstesniy

nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos pirmgq kartq.
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Jei ES sankcijos bus vél jvestos, kas nutiks esamoms sutartims?

Tuo atveju, jei ES sankcijos bus vél jvestos, jos nebus taikomos atgaline data. Kad
jmonés galéty nutraukti savo veiklq, vykdyti sutartis, sudarytas laikotarpiu, kurj
galiojo sankcijy taikymo sustabdymas pagal BVVP, ir pagal ES teising sistemq
bus leidziama laikantis ankstesniy nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos
pirmq kartq. ISsamios nuostatos dél laikotarpio, per kurj bus leidzZiama vykdyti
ankstesnes sutartis, bus nustatytos teisés aktuose, kuriais numatomas ES sankcijy
pakartotinis jvedimas. Pavyzdziui, sprendimas vél jvesti sankcijas investavimo
veiklai neturés poveikio atgaline data investicijoms, atliktoms iki grizimo j
prading padétj sqlygos taikymo pradzios dienos, o vykdyti investicijy sutartis,
sudarytas iki pakartotinio sankcijy jvedimo, bus leidZiama laikantis ankstesniy
nuostaty, pagal kurias sankcijos buvo jvestos pirmq kartq. Pakartotinis sankcijy
jvedimas nebus taikomas sutartims, kurias buvo leidziama vykdyti kai sankcijy

rezimas dar tebegaliojo.
Ar bus vieSai paskelbta grizimo ] prading padétj salygos isigaliojimo data?

Norint vél jvesti ES sankcijas turi biity priimti teisés aktai, kuriais nutraukiamas
Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos
sprendimu 2015/1863, straipsniy taikymo sustabdymas ir j Tarybos reglamentq
(ES) Nr. 267/2012 su  pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(ES) 2015/1861, turi biiti vél jrasyti atitinkami straipsniai. Sie teisés aktai bus

paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir todél bus viesai prieinami. 8

Zr.2015 m. spalio 18 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2015/1863 2 straipsni.
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Pirkimy kanalas

65.

66.

67.

68.

Kaip veikia pirkimy kanalas?

JT Saugumo Taryba reaguos i valstybiy prasymus eksportuoti tam tikras prekes j
Irang ir vykdyti tam tikrg veiklg Irane (Branduoliniy tiekéjy grupés sqrasas
Tarybos reglamento (ES) Nr.267/2012 su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (ES) 2015/1861, | priede) remdamasi Pirkimy darbo grupés | Bendros

komisijos rekomendacija.
Koks yra Pirkimy darbo grupés vaidmuo?

Pirkimy darbo grupés vaidmuo — perziuréti pasiiillymus ir pateikti rekomendacijas
Bendros komisijos vardu dél pasiilymy dél su branduoline veikla susijusiy
perdavimy ar veiklos su Iranu per Pirkimy darbo grupe. %0

Kas yra ,,koordinatorius® pagal BVVP IV priedo 6.4.1 punktg?

Vyriausiasis jgaliotinis atlieka Pirkimy darbo grupés koordinatoriaus funkcijas.91

Kaip wuztikrinamas informacijos konfidencialumas siunciant paraiska gauti

leidimg? Pavyzdziui, su verslu susijusios neskelbtinos informacijos atveju?

Pirkimy darbo grupés veikimui taikomos JT konfidencialumo l‘aisykle's.g2

90
91
92

BVVP |V priedo 6.2 punktas.
BVVP |V priedo 6.3 punktas.
BVVP |V priedo 3.4 punktas.

49



69.

2016 01 23

Kokiu budu Pirkimy darbo grupé pranes Saliy valdzios institucijoms apie savo

sprendimus dé¢l leidimy suteikimo?

Pirkimy darbo grupé perziurés paraiskas ir pateiks rekomendacijg JT Saugumo
Tarybai, o sioji pranes apie savo sprendimq nacionalinems kompetentingoms

valdZios institucijoms.
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Susije dokumentai

Bendras visapusiskas veiksmu planas (BVVP)

e BVVP

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/iran joint-comprehensive-plan-

of-action en.pdf

e BVVP I priedas. Su branduoline veikla susijusios priemonés

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran _agreement/annex 1 nuclear related commitments en.pdf

e BVVP Il priedas. Su sankcijomis susij¢ jsipareigojimai

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 2 sanctions related commitments en.pdf

II priedo priedéliai

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/annex 1 attachements en.pdf

e BVVP Il priedas. Bendradarbiavimas civilinéje branduolinéje srityje

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran _agreement/annex 3 civil nuclear cooperation en.pdf

e BVVP IV priedas. Bendra komisija

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 4 joint commission en.pdf

e BVVP V priedas. Jgyvendinimo planas

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 5 implementation plan en.pdf
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Jungtinés Tautos

e JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2231(2015)

http://www.un.org/en/ga/search/view doc.asp?symbol=S/RES/2231%282015%29

e JT Saugumo Taryba

http://www.un.org/en/sc/

ES teisés aktai

e 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?0id=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413

e 2015m. spalio 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1863, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015D1863&from=LT

e 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy
priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267

e 2015m. spalio 18d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1861, kuriuo i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr.267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui
(1skaitant priedus)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1861&from=LT

e 2015 m. spalio 18 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1862, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&qid=1452102679407 &from=LT
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e 2016 m. sausio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/37 dél Sprendimo (BUSP)
2015/1863, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/BUSP d¢l ribojamyjy

priemoniy Iranui, taikymo pradzios datos

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=0J:L:2016:0111:TOC

e PraneSimas. Informacija apie 2015 m. spalio 18 d. Tarybos reglamento (ES)
2015/1861, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.267/2012 dél
ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 274, 2015 10 18, p. 1), ir 2015 m. spalio 18 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1862, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr.267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 274,
2015 10 18, p. 161), taikymo pradzios data

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=0J:C:2016:0151: TOC

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/78, kuriuo
igyvendinamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016D0078&from=EN

e 2016 m. sausio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/74, kuriuo
1gyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 d¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0074&from=LT

Kiti susije¢ ES dokumentai
e DaZnai uzduodami klausimai apie ES ribojamagsias priemones

http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/frequently asked questions It.pdf

e Ribojamyjy priemoniy (sankcijy) pagal ES bendra uZsienio ir saugumo politika

jgyvendinimo ir vertinimo gairés

http://reqister.consilium.europa.eu/doc/srv?1=L T &f=ST%2011205%202012%20INIT

e Nauji elementai: priklausymo nuosavybés teise bei kontrolés sgvokos ir galimybés

naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais sudarymas

http://reqister.consilium.europa.eu/doc/srv?I1=LT &f=ST%209068%202013%20INIT
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e ES ribojamyjy priemoniy veiksmingo jgyvendinimo geriausia praktika

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10254-2015-INIT/It/pdf

JAV. UzZsienio turto kontrolés biuro (angl. Office of Foreign Assets Control, OFAC)

interneto svetainé

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx
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